Vue en Arborescence de tous les actifs
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Cette vue permet de visualiser de maniére structurée tous les actifs selon leur niveau

hiérarchique, du plus haut au plus bas, en fonction de la maniére dont ils sont constitués au

sein de la plateforme.

— Actifs Q
= Voir les arbres :

& Tous les actifs v

— @ Montadora - Elias Corp
VA

- @ MONTAGEM DE TRATORES

// Montadora - Elias Corp/

© LINHA DE MONTAGEM DE TRATORES

// Montadora - Elias Corp/ MONTAGEM DE TRATORES/

+ © LINHA DE MONTAGEM DE TRATORES
// Montadora - Elias Corp/ MONTAGEM DE TRATORES/

- @ AREA DE PRODUTO TERMINADO
// Montadora - Elias Corp/ MONTAGEM DE TRATORES/

@ TORNO CNC - 0003
// Montadora - Elias Corp/ MONTAGEM DE TRATORES/ AREA DE PRODUTO TERMINADO/
@ AREA ADMINISTRATIVA

// Montadora - Elias Corp/ MONTAGEM DE TRATORES/

+ © USINAGEM DE MOTORES

// Montadora - Elias Corp/

+ © USINAGEM DE COMPONENTES

// Montadora - Elias Corp/

Type d'actifs Emplacements

Version précédente O

«

([

@v

Dans ce module, vous pouvez trouver dans une liste tous vos actifs de type emplacement,
en tenant compte du fait qu'un emplacement est un lieu, un site ou une localisation, ou se

trouvent des personnes ou d'autres actifs.

Un emplacement peut étre un lieu physique, tel qu'un batiment ou un hangar, mais il peut

également étre utilisé pour délimiter des espaces de travail, tels que des zones de

production, des bureaux, etc.

Remarque : il est important de prendre en considération le fait que les lieux peuvent étre

utilisés pour localiser a la fois des biens et des comptes d'utilisateurs, ce qui entraine
certaines restrictions de visualisation (les comptes d'utilisateurs situés dans un lieu ne
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peuvent visualiser que les informations contenues dans les niveaux hiérarchiques inférieurs
a celui ou ils se trouvent).

= /I:C)t(i:faslisations Q Version précédente O @ F 4 @ o
@ Arbre
O Activé Hors service Description Nom Adresse Ville
O Oui Non 000R1CEV { 99874bis } Espaiia 000R1CEV
O Oui Non 101 { pfi39 } Espafia VALENCIA 101 VALI
O Oui Oui 102 {102-S12 } Espafia 102
O Oui Non 102 { 102-WS03 } Chile 102
O oui Non 102 { 102-WS } Panama 102
O Oui Non 1035537 - Rotary union assembly { CLISEILINTUNT... 1035537 - Rotary union assembly
O Oui Non 1052561 - Cutterhead assy { CLISEILINTUNTUN1TB... 1052561 - Cutterhead assy
O Oui Non 1052572 - Hydraulic schematic { CLISEILINTUNTUN... 1052572 - Hydraulic schematic
O Oui Non 105374 - Bentonite system { CLISEILINTUNTUN1TTB... 105374 - Bentonite system
O Oui Non 1053752 - Lube Schematic { CLISEILINTUNTUNTTB... 1053752 - Lube Schematic
O Oui Non 1053754 - Excluder grease schematic { CLISEILINT... 1053754 - Excluder grease schematic
O Oui Non 1053755 - Automatic grease lubrication system { CL... 1053755 - Automatic grease lubrication syst...
f ©

Type d'actifs Equipement

Par définition, un équipement peut étre considéré comme un ensemble d'éléments
interconnectés dont la fonction est de fournir un service spécifique, par exemple : des
machines industrielles, des véhicules, entre autres.

Remarque : dans la plateforme, un équipement peut étre considéré comme une unité
unique ou comme une unité parent composée d'une ou plusieurs unités enfant (systémes,
éléments ou composants).
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Version précédente © @

= 2g‘lijfi|saements Q
8 Arbre
O Habilitado Fora de servigo Descrigdo
O Non Non {0000-4 } VENTILADOR MECANICO MAQUET CRITICAL CARE
O Oui Oui {000-2 } VENTILADOR MECANICO ARYZTA
O Oui Non {000-3 } VENTILADOR MECANICO ARYZTA
O Non Non {001-01 } MAQUINA DE EMPAQUE
O Oui Non {001-02 } MAQUINA DE EMPAQUE
O Oui Non {001235} Carro Ford
O Oui Non {01APO1001 } TURBINA G1 ANDRYZ
O Oui Non {01AP01002 } GOBERNADOR DE TURBINA
O Oui Non {05} BEBEDOURO - JOAO LUCAS
O Oui Non {1213} MAQUINA PRINCIPAL
O Oui Non {1214} Break principal Eafit Idiomas Emerson
O Oui Non {123123 } Vehiculo Consignaciones Bertolaza

Code

0000-4

000-2

000-3

001-01

001-02

001235

01APO1001

01APO1002

05

1213

1214

123123

Nombre de equipo

VENTILADOR MECANICO

VENTILADOR MECANICO

VENTILADOR MECANICO

MAQUINA DE EMPAQUE

MAQUINA DE EMPAQUE

Carro

TURBINA G1

GOBERNADOR DE TURBINA

BEBEDOURO - JOAO LUCAS

MAQUINA PRINCIPAL

Break principal Eafit Idiomas

Vehiculo Consignaciones Bertolaza

Fabricante

MAQUET CR

ARYZTA

ARYZTA

Ford

ANDRYZ

Emerson

)

Type d'actifs Outils

Les outils peuvent étre définis comme des actifs nécessaires pour compléter ou faciliter
I'exécution de certaines taches. Il est important de mentionner que les outils, comme les

pieces détachées, peuvent étre regroupés au sein d'un entrepdt.

Remarque : Les outils sont ajoutés dans le module des actifs de maniére générale, car la
gestion des quantités et des colts de ce type d'actifs est gérée directement dans le module

des entrepdts.
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= cA)E‘tlrlss Q Version précédente © @ v
O Activé Hors service Description Nom Numéro de l'article Fabri
O Oui Non Aceite Hidraulico ISO68 Chevron Chevron { Huidr75... Aceite Hidraulico 1S068 Chey
O Oui Non ACEITERA DE BOQUILLA PICO FLEXIBLE DE 500CC ... ACEITERA DE BOQUILLA PICO FLEXIBLE DE... 1 STAI
O Oui Non Afinador de guitarra 321321 Pepe 345{ 1212} Afinador de guitarra 321321 Pepe
O Oui Non Air-hydraulic bottle jack Air-hydraulic bottle jack
O Oui Non Air-hydraulic bottle jack Ford Air-hydraulic bottle jack Ford
O Oui Non ALICATE DE PUNTA 1 TRUPER { CH-BC-02 } ALICATE DE PUNTA 1 TRU
O Oui Non ALICATE PRENSA TERMINALES TRUPER { CH-BC-03 } ALICATE PRENSA TERMINALES TRU
O Oui Non Alicates Makita 2023 { D5F1T9Z0 } Alicates Mak
O Oui Non Amp 200 Volt Wheel Charger Duralast { AMPT00122 } Amp 200 Volt Wheel Charger Dure
O Oui Non Amp 200 Volt Wheel Charger Duralast { Insdbhgjhdfi.. Amp 200 Volt Wheel Charger Dura
O Oui Non AMPERIMETRO DE TENAZAS { AMP-TEN-01 } AMPERIMETRO DE TENAZAS
O Oui Non ANALIZADOR VIBRACIONES AN-635985-9 FLUKE 8.. ANALIZADOR VIBRACIONES AN-635985-9 FLUI
O Oui Non ANEMOMETRO { ANE-01 } ANEMOMETRO
m . ~— APPAIL NEAARAA ( ARD A1) APDAL AEAARAA ’

Type d'actif Pieces détachées et fournitures

Correspond aux éléments destinés a étre remplacés par d'autres similaires (aprés avoir
atteint leur durée de vie utile), dans le but de garantir la continuité fonctionnelle de la
machine a laquelle ces éléments appartiennent.

Note : Les piéces de rechange et les fournitures sont ajoutées au module Actifs de maniére

générale, étant donné que la gestion des quantités et des colts de ce type d'actifs est gérée

directement dans le module Entrepét.
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— Actifs
—— Pieces de rechange et fournitures

Version précédente O

as@v

}’g Piéces de rechange et fournitures v

() Activé Description
Oui ABRAZADERA 1\ 1010 S/INFORMACION GENERICO
Oui ABRAZADERA 1\ 1/16 (18-28mm) 50037050 S/INF...
Oui ABRAZADERA 13-22 (7/8) 50037020 S/INFORMACI...
Oui ABRAZADERA 22-32 CHICAS 1020 S/INFORMACIO...
Oui ABRAZADERA 3/4 1012 S/INFORMACION GENERICO
Oui ABRAZADERA 3/4 MANGUERA

ABRAZADERA 44-57 1013 S/INFORMACION GENER...

Oui ABRAZADERA 57-70 1015 S/INFORMACION GENER...

Oui ABRAZADERA 5/8 1014 S/INFORMACION GENERICO

Oui ABRAZADERA ADMISION APT50C/ APT501/ APT12...

Oui ABRAZADERA CONDUIT GALVANIZADA DOBLE 1/2

Oui ABRAZADERA BOGUE MB 400 RSE 6343510025 S/I...

J 0O 000 oo ooooooo
o

A APRAZANCAA MARIALIENA INTERAAAL FR 1 4R 120

Oui ABRAZADERA ADMISION TURBO C100449 S/INFOR...

ABRAZADERA 1\

ABRAZADERA 1\ 1/16 (18-28mm)

ABRAZADERA 13-22 (7/8)

ABRAZADERA 22-32 CHICAS

ABRAZADERA 3/4

ABRAZADERA 3/4 MANGUERA

ABRAZADERA 44-57

ABRAZADERA 57-70

ABRAZADERA 5/8

ABRAZADERA ADMISION

ABRAZADERA ADMISION TURBO

ABRAZADERA CONDUIT GALVANIZADA DO...

ABRAZADERA BOGUE MB 400 RSE

APPAZANCAA MARIALIENA INTERAAAL FA 1

Numéro de l'article

1010

50037050

50037020

1020

1012

1013

1015

1014

APTS50C/ APT501/ APT125C

100449

6343510025

AnanAcA1An

O = =
Fabricante

S/INFORMACION
S/INFORMACION
S/INFORMACION
S/INFORMACION

S/INFORMACION
S/INFORMACION
S/INFORMACION
S/INFORMACION

S/INFORMACION

S/INFORMACION

[WLLVCENDN hru-‘

Actifs Types numériques

Correspond aux actifs non physiques (tels que les licences, les brevets, etc.) qui ont une

valeur pour I'entreprise et qui peuvent également faire I'objet de processus de maintenance.
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E S%iiftsaux Q Version précédente O < @ v
O Activé Hors service Description Nom Fabricant Num
O Oui Non AutoCad Autodesk 325534 5.0 { Cad-0001 } AutoCad Autodesk 325¢
O Oui Non LICENCIA DE ZOOM { LC-ZM-01 } LICENCIA DE ZOOM
O Oui Non MICROSOFT OFFICE { MOF-01 } MICROSOFT OFFICE
O Oui Non Novo nome TT.L { 27061998 } Novo nome TTL
O Oui Non Novo nome TT.L { ANS-01 } Novo nome TTL
O Oui Non Novo nome TT.L { ASP-01 } Novo nome TTL
O oui Non Nuevo nombre { AUT-001 } Nuevo nombre
O Oui Non Nuevo nombre Fracttal { } Nuevo nombre Fracttal
O Oui Non OFFICE 365 MICROSOFT CRF354GRF5T4RT3 365 { ... OFFICE 365 MICROSOFT CRF:
O Oui Non Officeaaa{a} Office a a
O Oui Non PRO ENGINEER { PRO-E } PRO ENGINEER
O  oui Non RD { RD-01} RD
O oui Non SKM {638} SKM
m

A

Affichage

17 sur 17

(NP

OAFTIARE AMA P AKMET VAIAANAL AAA RRA ( ARIA

fArTWARE ANA

A ANIET
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